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GUIDA PER LA CONSULTAZIONE
DEL CATALOGO RICAMBI

Tutti i particolari che compongono i dispo-
sitivi e le varianti, in funzione delle teste
sulle quali vengono montati, sono rappre-
sentati in pit tavole come indicato nell'indi-
ce.

Ogni tavola riporta i component impiegati
solo per i dispositivi elencati.

Nelle tavole i particolari vengono riquadrati

nei seguenti casi:

1) Quando compongono un gruppo

2)Quando compongona un sottogruppo

3)Quando sono impiegati solo per i dispo-
sitivi elencati nef riquadro.

Un particolare o un gruppo viene richiama-

to con una lettera nei seguenti casi:

1) Quando non sono comuni a tutte le teste
sulle quali vengono montati i dispositivi

2) Quando non sono comuni a tutti disposi-
tivi riportati nei catalogo

3)Quando esistono alternative del mede-
simo particolare o gruppo.

Perla loro consultazione, rimandiamo alle

relative tabelle delle varianti publicate

nella stessa tavola oppure nelle ultime

pagine del catalogo,

Gli organi di cucitura, le guide e gli acces-
sori sono preceduti da tavole riepilogative
con l'indicazione dei particolari in dotazio-
ne e di quelli a richiesta.

Perordinidiaghi, precisare il simbolo ripor-
tato in catalogo; in caso di dubbio allegare
un ago campione o una bustina vuota.

GUIDELINES FOR THE USE OF THE
SPARE PARTS CATALOGUE

All the parts that are components of devi-
ces and the variables are represented in
more tables as shown in the index, in
relation to the head they are mounted on.
Each table indicates the components rele-
vant only to the listed devices.

Some symbols are represented within a
square in the following cases:

1) When they are part of an assembly

2) When they are part of a sub-assembly

3) When they are used only for the devices |

listed in a square.

A letter refers to a partor to an assembly in

the following cases:

1) When they are not common to all heads
the devices are mounted on

2) When they are not common to all devi-
ces shown in the cataloque

3) When there are alternatives to the same
part or assembly.

in this case, refer to the relative charts of

variables published in the same table orin

the last pages of the cataloque.

The sewing parts, guides, folders and
accessories are preceded by summary
tables indicating standard parts and parts
supplied on request.

When ordering needles, please specify |

catalogue symbol; if you have doubts,

|

GUIDE A LA CONSULTATION DU
CATALOGUE PIECES DE RECHANGE

Toutes les pigces quicomposentles dispo-
sitifs etles variantes, en fonction des tétes
sur lesquelles elles sont montées, ont été

réprésentées sur plusieurs tables comme !

indiqué en index.

Chaque table porte les composants em-
ployés uniquement pour les dispositifs
énonceés,

Sur les tables les composants sont bordés
dans les suivants cas:

1) Quand ils composent un groupe

2) Quand ils composent un sous-groupe
3) Quand ils sont employés uniquement

pour les dispositifs énoncés en bordure

(en marge).

Un composant ou un groupe est rappelé

avec une lettre dans les cas suivants:

1)Quand il n'est pas commun a toutes les
tétes sur lesquelles on monte les dispo-
sitifs

2)Quand il n'est pas commun & tous les
dispositifs énoncés sur le cataloque

3)Quand il existe des alternatives du
méme composant ou groupe,

Pour leur consultation, se référer aux refa- ;

tives fiches des variantes publiées sur la

du cataloque.

Les éléments de couture, les guides et les
accessoires sont précédés de tables de
récapitolations avec |index des compo-
sants en dotation et ceux sur demande.

Pour les commandes d'aiguilles, préciser

. le symbole indiqué sur le cataloque, en cas

send a sample needle or an empty needle :

bag with your order.

de doute joindre une aiguille échantillon ou
un sachet vide.

ANLEITUNG FUR DIE BENUTZUNG
DES ERSATZTEIKATALOGES

Alle Teile weiche die Vorrichtungen und
die Varianten bildensind, in Anbetracht auf
die Oberteile auf welche sie angebaut
werden, in mehreren Tafeln dargestelit,
wie im Inhaltsverzeichnis angegeben.
Jede Tafel fihrt nur die Teile fir die ange-
gebene Vorrichtung auf.

Inden Tafelnwerdendie Teile in folgenden

Fallen umrahmt:

1) Wenn sie eine Teilegruppe bilden

2) Wenn sie eine Untergruppe bilden

3) Wenn sie nur fir die in der Umrahmung
angefihrten Vorrichtungen benutzt
werden,

Ein Teil oder eine Teilegruppe wird in fol-

genden fallen mit einem Buchstaben ge-

kennzeichnet:

1)Wenn das Teil oder die Gruppe nicht
gleich ist fur den Anbau an alle Obertei-
le an welche die Vorrichtungen ange-
baut werden

2) Wenn das Teil oder die Gruppe nicht fir
alle im Katalog angefihrten Vorrichtun-
gen gemein ist

f 3)Wenn fur dasselbe Teil oder diesselbe
table méme ou dans les derniéres pages |

Teilegruppe Alternativen bestehen
Fur deren zu Rateziehung verweisen wir

auf die auf derselben Tafel angefihrten |

Tabellen der Varianten oder auf die letzten
Seiten des Kataloges.

Vor den Tafeln mit den Nahwerkzeugen,

I Fihrungen und Ausstattungen befinden
! sich zusammenfassende Tafeln mit Anga-
" be der in Normalausstattung und der auf
. Anfrage lieferbaren Teile.

Fir Auftrdge lber Nahnadeln ist die im
Ersatzteilkatalog angefthrte Teilenum-

mer anzugeben; in Zweifelstallen ist eine ;

Nade! als Muster oder ein entsprechender -

leerer Nadelbrief beizulegen.

GUIA PARA LA CONSUL.TA DEL
CATALOGO DE REPIUESTOS

Todos los particulares que componen los
dispositivos y las variantes, en funcién de
los cabezales sobre los cuales vienen
montados, son representados en mas
mesas como indicado en el indice.

En cada mesa figuran los componentes
empleados solo para los dispositivos rela-
cionados.

En las mesas y particulares vienen encua-

drados en los siguientes casos:

1) Cuando componen un grupo

2) Cuando componen un subgrupo

3) Cuando son empleados sole para los
dispositivos relacionados en el recua-
dro.

Un particular o un grupo viene llamado con

una letra en los siguintes casos:

1) Cuando no son comunes a todos los
cabezales sobre los cuales vienen
montados los dispositivos

2) Cuando no son comunes a todos los
dispositivos que figuran en el catalogo

3) Cuando existen alternativas del mismo
particular o grupo

Para su consulta ver las relativas tablas de

las variantes publicadasenlamismamesa

o bien en las ultimas paginas del catalogo.

Los érganos de costura, las guias y los
accaesorios son precedidos de unresumen
de mesas con laindicacién de particulares
en dotacién y de los solicitados.

Por pedido de agujas, precisar el simbolo
que figura en el catalogo, en caso de duda
adjuntar una aguja modelo o un sobre
vacio,
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308556-0-00 | 1
705201-0-00 | 1
740250-2-00 | 1
1924396-0-10 | 1
| 741433-2-00 | 2
1302172-0-10 | 1
308558-0-00 | 1
| 304905-0-10 | 1
1302204-0-10 | 1
930066-0-10 | 1
704218200 | 1
200324-0-10 | 2
) 300393-0-10 1 1
1310459-0-01 ! 1
1 741612-2-00 | 1
302168-0-00 | 1
741655200 | 1
746002-2-00 | 1
721444-200 | 2
| 740220-2-00 | 2
1 704104-2-00 | 2
1311188-0-02 | 1
725611-2-00 | 1
1309199-2-00 | 1
1924453-0-00 | 1
|

J

1928320-4.02 ) 1
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924350-5-11
924384-4-12
924723-5-13
924059-4-00
924387-2-00

:924355-0-00
1725612-2-00

924351-0-10
701017-0-00
741634-2-00

745800-2-00 ;

924352-0-00

'724441-0-00

924353-0-10
924369-2-10

924356-0-10 |

701009-0-00
924367-2-13
932483-0-00
741936-2-00
703305-0-00
733505-2-00
924727-0-20

i 741634-2-00

704302-4-00

924354-0-00 |

746002-2-00
924366-2-10
924729-0-10
924701-0-11
924049-0-00
745810-5-00

1 724411-0-00
924980-2-11

722070-2-00
924047-0-00

1701003-0-00
924048-0-00 |
924402-0-00 |

924046-0-00
701004-0-00
701007-0-00
924045-0-00
741303-4-00
722123-2-00
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Fig.
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926668-5-02

1 924961-4-12

924723-5-13

1 924059-4-00
721474-2-00!
926677-0-00

926667-0-10
741936-2-00
924698-0-11
924972-0-00

741634-2-00 |
701017-0-00 |
924962-0-00 |

700005-0-00 |
703802-0-00

924965-0-11,

924973-0-10
926676-0-20
725612-2-00
924976-2-00

1 704305-0-00

701009-0-00

924964-4-02,

924977-0-02
703003-0-00
722410-2-00

1 924970-2-00
| 733505-2-00

703305-0-00
924727-0-20
924971-0-01
741654-0-00
924974-0-01
924729-0-10
924701-0-11
924049-0-00
745810-5-00
724411-0-00
924980-2-11

1 722070-2-00

924047-0-00

| 701003-0-00

924048-0-00

924402-0-00 |
924046-0-00 ;

701004-0-00
701007-0-00
924045-0-00
741303-4-00
722123-2-00
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Part. N,
Piece N.
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930980-4-00
741936-2-00
704210-4-00
925142-0-00
724432-0-00
944821-0-00
745810-2-00
930981-2-00
744530-0-00
745102-2-00
930984-4-00
930085-0-00
701008-0-00
730011-2-00
930983-0-00
701003-0-00
930982-0-00
924673-0-10
944422-0-00
930988-0-00
924608-0-00
741461-2-00
930986-0-00
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Fig. Part. N.
| paN T

924044-4-00 | 1
924030-4-00 | 1
741936-2-00 | 2
704210-4-00 | 2
924701-0-11 1
924039-0-00 | 1
924045000 | 1
924031-0-01 1
843765-0-01 | 1
10 1 924731-0-20 | 1
11 1924032-0-00 1
1
1
2
1
1
2
2
1
1

©®NOOAEWN

12 | 724462-2-00
13 | 924483-0-00
14 1701008-0-00
15 | 701003-0-00
16 | 924033-0-00
17 | 722070-2-00
18 | 733505-2-00
19 | 924485-0-10
20 |924484-0-10

18

)
N

20
18
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Fig.
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722422-2-00
922939-0-00
932090-4-00
746019-2-00
740051-2-00
722492-2-00
941502-4-00
922938-0-00
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Rim’rav. s

Fig. Pant. N.
N. Piece N, ot

926661-4-00
924735-4-12
701405-0-00
308512-0-00
308506-0-00
| 926416-0-00
| 926657-0-00
| 744676-2-00
g 308501-0-01
10 ! 308503-0-01
11 1308518-4-00
12 | 308505-0-00
13 | 300218-0-10
14 |308507-0-00
15 | 202556-0-01
16 | 200710-0-10
17 | 202229-0-11
18 | 202558-0-00
19 | 200714-0-10
20 |308521-4-00
21 | 741495-0-00
22 | 745800-2-00
23 | 924739-0-10
24 | 924745-0-20
25 | 926663-4-01

WO UMW -

26 | 701009-0-00
27 | 700205-0-00
28 |924740-0-10
29 | 202100-0-10
30 | 701104-0-00
31 1924738-4-21
32 [924701-0-11
33 | 924734-0-20
34 | 721086-2-00
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Fig.
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Part. N.
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924185-4-00
924188-4-00
924186-4-00
700205-0-00
924797-0-10
990310-0-10
746402-2-00
701007-0-00
924189-0-00
701033-0-00
924808-0-10
924187-0-00
701121-0-00
704218-2-00
924190-0-00
924191-0-00
700124-0-00
990311-0-10
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Rim’rav.10

Fig. Part. N. Qt

N. Piece N.

BANCALE A COLONNA
COLUMN STAND
BAT! A COLONNE

BANCALE REGOLABILE
ADJUSTABLE STAND
BATI REGLABLE

901228-4-00
901244-4-00
910214-4-11
901223-0-00
901224-0-00
901242-0-00
901217-2-00
733508-2-00
910190-0-10
10 1746601-2-00
11 1901243-0-00
12 | 990441-0-10
13 | 990442-0-10
14 | 700205-0-00
15 1990765-0-00
16 [910187-0-11
17 1910213-0-10
18 |721474-2-00
19 |203211-0-10
20 |990440-0-10
21 |721484-2-00
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Rim’ rav. 11

991158-4-00

990445-0-10

304257-0-10
991159-0-00
727014-2-00
741956-2-00

8981126-0-10
981247-2-00
991126-0-10

991194-4-00 }

7osoo5-o-ooﬁ
722431-2:00

729034-2-00
7335065-2-00

991268-0-00
991206-0-00

A RICHIESTA
ON REQUEST
SUR DEMANDE

991267-0-00

733211-2-00

704017-2-00
733211-2-00

991383-0-10

}991 134-0-00 ////%

991172-0-00

F_____________/

729034-2-00

991264-2-00

%E“\JN//QW 152-0-00
703005-0-00/—’:&@ A
722431-0-00

991111-2-.00
991199-0-00 0

991179-0-01

B 925433-0.00

73321 1-2-00

991219-0-00

< 991165-5-02
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METALWORK

COLOR A
OgA%GEE%%LgSlS 924245-4-00 | 924233-0-00 | 924244-4-00 | 924238-0-00 | 924239-4-00

COLEUR ORANGE
STAMPOTECNICA

COLORE NERO 925199-4-00| 701133-0-00| 925198-4- 2 25197-4-
AT 00| 925 00| 925196-0-00] 925197-4-00

COLEUR NOIRE

924851-0-10 941511-4-00

241511400 ~— e

. =T s »/?’/;’—’———’72251 1-2-00
943202-0-00 : 2

925557-0-00
722421-2-00

025234-4-11
941524-4-00

733505200~
924851‘0—10\‘8 '

928299-4-10
924870-0-10
925242-4-00

925772-4-10 = 925233-4-00

PER BANCALE A COLONNA
FOR COLUMN STAND
POUR BATI A COLONNE

PER BANCALE REGOLABILE

FOR ADJUSTABLE STAND @//‘ 733006-2-00
POUR BATI REGLABLE e 704329-2-00

925513-0-00

704329-2-00
@? 733006-2-00
704329-2-00
720485.2-00

720525-2-00
704329-2-00

N

i 902272-0-00
/ 704011-4-00
: 0

, @//720485»2-00
e




Rim® rav.13

Fig.‘ Part. N.
N. Piece N. Q.

1 944764200
2 | 920258-0-10
3 |924701-0-11
4 | 944795.0-00
5 | 704310-2-00 |
6 | 703007-0-00
7
8
9

1

1
1
1
1
1
1
733507-2-00 1 1
729012-2-00 | 2
722573-2-00 | 1
10 | 707221-0-00| 2
11 1701104-0-00 | 3
12 | 724462-2-00 | 1
13 | 924497-0-00 1
14 1927655-0-00 | 3
15 | 722431-2-00| 2
16 | 944794-2-00 1
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